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As informagdes contidas no presente manual estédo indicadas
no modo seguinte:

A PERIGO para as criangas

PERIGO elétrico

PERIGO derivante de outras causas
A IMPORTANTE possiveis danos materiais

ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DA
UTILIZAGAO. GUARDE O MANUAL E
ENTREGUE-O AO NOVO UTILIZADOR
EM CASO DE VENDA.

Este aparelho estd em conformidade com
as Diretivas 2006/95/CE, RoHS 2011/65/
CE e EMC 2004/108/CE.

/\ PERIGO para as criancas

1. O aparelho pode ser utilizado por pes-
soas, inclusive criangas, com reduzi-
das capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais, ou sem experiéncia ou devido
conhecimento, desde que vigiadas e
apds terem recebido as instrugdes sobre
a utilizagdo segura do aparelho por
parte de um responsavel pela sua segu-
ranca. Vigie as criangas para evitar que
brinquem com o aparelho. A limpeza e a
manuteng&o, a cargo do utilizador, néo
devem ser efetuadas por criangas sem
a supervisdo de um adulto.

2. Antes de eliminar o aparelho, torne-o
inoperante cortando o cabo de alimen-
tacdo. Preste atengdo também nas
partes potencialmente perigosas de
modo que as criangas nao fagam delas
um brinquedo.

3. N&o deixe os elementos da embala-
gem ao alcance das criangas porque
potenciais fontes de perigo.

/\ PERIGO elétrico

4. \Verifique se a tensao indicada na placa
corresponde a da rede local.

5. N&o introduza objetos condutores (ex.
chaves de fenda ou similares) na toma-
da.

6. Na&o utilize o aparelho no caso de vaza-
mento de liquido das baterias; dirija-se
ao centro de assisténcia autorizado
mais proéximo para a substituicdo das
mesmas.

7. O aparelho é alimentado por baterias
recarregaveis Li-lon, logo, no fim da
prépria vida Util, ndo deve ser elimina-
do como lixo doméstico. Dirija-se a um
centro de recolha seletiva gerido pelas
autoridades locais ou entregue o apa-
relho a um revendedor que presta este
servigo. A eliminagdo correta de um
equipamento elétrico ou eletronico per-
mite evitar as possiveis consequéncias
negativas para a saude e o ambiente
resultantes dos métodos de eliminagéo
improprios, para além de permitir a
recuperagdo do material usado, com
uma notavel poupanga em termos de
energia e recursos. O simbolo do cai-
xote de lixo de rodas barrado com uma
cruz indica a obrigagéo de eliminar
separadamente os equipamentos elé-
tricos. Nao lance pilhas e baterias no
fogo.

8. Antes de tocar no interruptor do apare-
lho ou na tomada ou no cabo elétrico,
verifique se suas maos estdo secas.

9. Recarregue o aparelho somente com o
respetivo carregador.

/\ PERIGO derivante de

outras causas

10. Ndo deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, raios
solares, efc.).

11. Nao coloque o aparelho sobre ou nas
proximidades de fontes de calor.

12. Evite o contato do carregador e do pro-
prio cabo com superficies escaldantes
ou cortantes.

13. Nao mergulhe o corpo do aparelho, o
carregador € o cabo elétrico em agua
ou outros liquidos; passe apenas um
pano humido.

14. N&o utilize o aparelho se o carregador
e 0 cabo estiverem danificados ou se o
aparelho estiver defeituoso / avariado.

15. Todas as reparacgOes e a substituigéo
do carregador devem ser feitas por um
centro de assisténcia ou por técnicos
autorizados. A reparagao por parte de
pessoal ndo qualificado pode causar o
risco de lesdes ou acidentes.

16. O aparelho foi concebido somente
para utilizacdo doméstica e ndo deve
ser empregado para fins comerciais
ou industriais.

17. N&o aponte o jato do nebulizador para
os olhos, nem diretamente para os
dispositivos que contém componentes
elétricos.

A IMPORTANTE possiveis

danos materiais

18. Utilize este aparelho exclusivamente para
a limpeza de superficies humidas e lisas
como janelas, espelhos ou azulgjos. O
aparelho néo foi concebido para a aspi-
ragao de pd ou objetos pequenos.

19. Utilize este aparelho somente com
detergente de vidro comum encon-
trado no comércio; ndo use alcool ou
detergentes espumogenos.

20. Para retirar a ficha da tomada, segure
no carregador, nunca puxe o cabo da
tomada.

21. Eventuais alteragdes no produto, ndo
expressamente autorizadas pelo fabri-
cante, podem tornar os dispositivos de
seguranca ineficazes, provocando a
perda do direito & garantia.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

DESCRIGAO DO APARELHO (Fig. 1)
Corpo do aparelho
Carregador

Deposito de agua suja
Lava-vidros
Interruptor ON/OFF
Tomada de recarga
Led de recarga

Pano de microfibra
Suporte do pano
Nebulizador
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Recarga das baterias

ATENGAO:

Recarregue completamente as baterias antes de utilizar
o aparelho.

Deixe o aparelho recarregar 24 horas antes da primeira
utilizagédo.

Insira o carregador (B) na tomada de recarga (F) e ligue-o a
uma tomada elétrica de parede.

Durante a recarga, o led pisca (G).

Quando o led parar de piscar, a recarga esta concluida e o
aparelho esta pronto para ser utilizado.

O led (G) recomeca a piscar lentamente quando a bateria
estiver a ficar sem carga e o aparelho desligar-se-a apos
certo tempo. Efetue entdo uma nova recarga seguindo as
instrugdes supra.

Anotagoes sobre a recarga

ATENGAO:

O corpo do aparelho pode aquecer durante a recarica;
isto é normal.

Néo recarregue o aparelho a temperaturas abaixo de 5°C
(40°F) ou acima de 40°C (105°F) de modo a evitar danos
nas baterias.

Se o aparelho nédo funcionar, verifique se esta ligado cor-
retamente ao carregador (B) ou a tomada elétrica.

Se notar que, com o tempo, a autonomia da bateria diminui,

nao significa um defeito. O problema pode ser solucionado da

seguinte maneira:

- Acione o aparelho até a bateria ficar completamente descar-
regada parando o funcionamento.

- Recarregue a bateria.

- Repita esta operagéo varias vezes.

- Fazendo isso a capacidade da bateria e a autonomia do
aparelho podem melhorar.

Se o tempo de funcionamento, mesmo assim, continuar redu-

zido, dirija-se a um centro de assisténcia.

Montagem do nebulizador

Verta o detergente apropriado para vidros no nebulizador (L)
e feche-o. Monte o pano de microfibra (H) no suporte (1) e
bloqueie-o com os velcros (Fig. 2).

Insira o suporte do pano na extremidade superior do nebu-
lizador (L), em cima da tampa com a pega, carregando-o
ligeiramente (Fig. 3).

ATENGAO:

Aconselha-se verter no nebulizador antes 50 ml de deter-
gente de vidro comum e depois encher o frasco lentamen-
te com agua limpa.

Utilizagdo do nebulizador

Carregue na alavanca situada na pega do nebulizador (L)
e pulverize uniformemente o detergente na superficie a ser
limpa. Elimine a sujidade passando no vidro o pano de micro-
fibra (H) (Fig. 4).

ATENGAO:

Faga movimentos circulares para cobrir toda a superficie.

Utilizador do lava-vidros

Monte, pressionando até ouvir o clique, o lava-vidro (D) na
parte superior do corpo do aparelho (A) (Fig. 5).

Carregue no interruptor de ligagdo (E) e acione o aparelho
para aspirar a agua suja, efetuando movimentos de cima para
baixo na superficie a ser limpa (Fig. 6).

ATENGAO:

Nao faga movimentos circulares e horizontais para evitar
a saida de agua do depdsito.

LIMPEZA E MANUTENCAO

Apos a utilizagdo ou no de a agua suja ter atingido o nivel
maximo no deposito (C), desligue o aparelho pelo interruptor
(E) e retire o deposito (C) (Fig. 7).

Esvazie o deposito e lave com agua. Remonte o depésito no
corpo do aparelho (A).

Remova o lava-vidros (D) do corpo do aparelho (A), agindo no
botdo de desengate (Fig. 8), e lave com agua corrente.

O pano de microfibra (H) pode ser lavado na maquina até a
60°C e sem uso de amaciante.

ATENGAO:

Nao lave o lava-vidros na lava-loiga.

Seque bem todos os componentes antes de remonta-los.

SYMBOLEN

De informatie in deze handleiding wordt op de volgende wijze
aangegeven:

A GEVAAR voor kinderen
GEVAAR door elekriciteit
GEVAAR door andere oorzaken
BELANGRIJK mogelijke materiaalschade

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOORDATHETPRODUCTWORDTGEBRUIKT
LEES AANDACHTIG DEZE AANWIJZINGEN.
BEWAAR DE HANDLEIDING EN GEEF HEM
AF AAN DE NIEUWE GEBRUIKER ALS HET
WORDT VERKOCHT.

Het apparaat is conform aan de Richtlijnen
2006/9EG, RoHS 2011/65/EG en EMC
2004/108EG.

/\ GEVAAR voor kinderen

1. Hetapparaat mag gebruikt worden door
personen, en kinderen, met beperkte
fysieke, sensorieleof mentale capaci-
teiten of zonder ervaring of de noodza-
kelijke kennis mits ze bewaakt worden
en aanwijzingen hebben gekregen over
het gebruik van het apparaat door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid. Let op dat kinderen niet
gaan spelen met het apparaat . Het rei-
nigen en het onderhoud, dat uitgevoert
moet worden door de gebruiker, mag
niet uitgevoerd worden door kinderen
die niet onder toezicht staan.

2. Voordat het apparaat als afval wordt
verwerkt maak het onbruikbaar door het
snoer eraf te knippen. Let tevens op de
mogelijk gevaarlijke delen zodat kinde-
ren er niet mee kunnen gaa spelen.

3. Laat de verpakkingselementen buiten
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bereik van kinderen omdat ze een
mogelijke gevarenbron zijn.

/\ GEVAAR door elektriciteit

4. Letop dat de spanning die op het plaat-
je staat overeenkomt met de spanning
van het stroomnet.

5. Geen stroomgeleidende voorwerpen
(bv. Schroevendraaiers EN dergelijke)
in de oplaadcontacten stoppen .

6. Gebruik het apparaat niet als er vioei-
stof uit de batterijen is gelopen; ga naar
een assistentiecentrum in de buurt
voor het vervangen van de batterijen.

7. Het apparaat wordt gevoed met
oplaadbare batterijen Li-lon, en mogen
daarom aan het einde van hun levens-
duur niet verwerkt worden met het
normale huisvuil. Neem contact op
met een verzamelingscentrum dat door
de lokale overheid wordt beheerd voor
of met verkopers die deze sevice verle-
nen. Door elektrische en elektronische
systemen afzonderlijk te verwerken
woden de negatieve invloeden voor de
gezondheid en het milieu voorkomen
en waardoor materiaal gerycled kan
worden met opmerkelijke energie en
bronnenbesparing. Het symbool van
de rooddoorgestreepte afvalbak geeft
aan dat het verplicht is om elektrische
aparatuur avzonderlijk te verzamelen.
Gooi de batterijen nooit in het vuur.

8. Voordat de schakelaar van het appa-
raat wordt aangeraakt of gebruikt of dat
de contacten of de elektrische verbin-
dingen worden aangeraakt, controleer
dat de handen droog.

9. Laad het apparaat alleen op met de
bijgeleverde batterijenoplader.

/\ GEVAAR door andere oor-

zaken

10. Laat het apparaat niet blootsaan aan
weersomstandigheden (regen, zonne-
stralen, enz.).

11. Zet het apparaat niet boven of in de
buurt van warmtebronnen.

12. Voorkom dat de batterijenoplader en het
bijbehorende snoer in contact komen
met hete of scherpe oppervlaktes.

13. De basis van het apparaat, de batte-
rijenoplader of het bijoehorende snoer
nooit onder water of andere vloeistoffen
zetten; reinigen met een vochtige doek.

14. Gebruik het apparaat niet als de btte-
rijenoplader en het bijoehorende snoer
beschadigt zijn of als het apparaat zelf
defect/ beschadigt is.

15. Alle reparaties, waaronder ook het
vervangen van de batterijenoplader
moeten uitgevoerd worden door een
assistentiecentrum of door geautori-
seerd technisch personeel. De repara-
tie uitgevoerd oodr niet gekwalificeert
personeel kan ongelukken veroorza-
ken voor de gebruiker.

16. Het apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik en mag gebruikt
worden vor commerciele of industriele
doeleinden.

17. De bestuivingstraal niet op de ogen
richten. De bestuivingstraal niet niet
direct richten op voorwerpen die elek-
trische onderdelen hebben.

A BELANGRIJK mogelijke

materiaalschade

18. Gebruik het apparaat alleen voor het rei-
nigen van gladde en vochtige oppervlak-
tes zoals ramen, spiegels of muurtegels.

Het apparaat is niet bestemd voor het
opzuigen van stof of kleine voorwerpen.
19. Gebruik dit apparaat alleen samen met
reinigingsmiddelen voor ruiten die nor-
maal in de handel zijn; geen alcohol of
schuimreinigingsmiddelen gebruiken.
20. Om de stekker eruit te trekken pak de
batterijenoplader vast en trek hem uit
het stopcontact; nooit aan het snoer
trekken om het apparaat los te halen.
21. Eventuele veranderingen die op het pro-
duct worden aangebract en niet uitdruk-
kelijk geatoriseerd worden door de produ-
cent, kunnen van invioed zijn op de wer-
king van de beveiligingsystemen waardoor
de gebruikersgarantie komt te vervallen.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT (Fig. 2)
Basis van het apparaat
Batterijenoplader

Vuilwaterreservoir

Ruitenwisser

Schakelaar ON/OFF

Contact oplader

Oplaadverklikker

Reinigingsdoek voor ruiten in microvezel
Doeksteun

Verstuiver

AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK
Opladen van de batterijen

LET OP:

Voordat het apparaat wordt gebruikt laad eerst de bat-
terijen helemaal op.

Voordat het voor de eerste keer wordt gebruikt laat het
product eerst 24 uur opladen.

Steek de batterijenoplader (B) in het contact voor het opladen
(F) op het apparaat en verbindt het aan een stopcontact aan de
muur. Tijdens het opladen knippert de bijoehorende verklikker
(G). Als de verklikker vast aanstaat is het apparaat helemaal
opgeladen en klaar voor het gebruik.

De verklikker (G) begint weer langzaam te knipperen als de bate-
rijen leeglopen en het apparaat gaat na een bepaalde tijd uit. Voer
het opladen weer uit volgens de hierbovenstaande aanwijzingen.

Opmerkigen over het opladen

LET OP:

De basis van het apparaat kan warm worden tijdens het
opladen; dit is normaal.

Laad het apparaat niet op bij temperaturen lager dan 5°C
(40°F) of hoger dan a 40°C (105°F) om te voorkomen dat
de battereijen worden beschadigt.

Als het apparaat niet werkt, controleer of het goed is

aangesloten aan de batterijenoplader (B), en controleer

de voeding en de verbinding.

Wanneer, na herhaaldelijk gebruik, het lijkt dat degebruikstijd is

verkort, betekent dit niet dat de eenheid defect is. Dit ongemak

kan verholpen worden op de volgende manier:

- Laat het apparaat werken totdat de batterijen helemaal zijn
leeggelopen en de functie wordt onderbroken.

- Laad het apparaat op.

- Herhaal deze procedure verschillede keren.

- Hlerdoor kan de capaciteit van het batterijen en de werktijd
van het apparaat worden vergroot.

Als de werktijd toch kort blijft nadat de bovenstaande procedures

zijn uitgevoerd, neem contact op met een assistentieservice.

Samenstellen van de verstuiver

Giet geschikt reinigingsmiddel voor ramen in de verstuiver (L)
en sluit hem.

Plaats de speciale doek in microvezel (H) op de speciale steun
(1) en blokkeer hem met het speciale klitteband (Fig. 2).

Steek de steun voor de doek in het bovenste uiteinde van de
verstuiver (L), bovenop de dop met het handvat door er zacht
op te drukken (Fig. 3).

LET OP:

Het wordt aangeraden om in de verstuiver 50 ml normaal
reinigingsmiddel voor ramen te gieten en het reservoir
vervolgens te vullen met normaal schoon water.

Gebruiken van de verstuiver

Druk op het hendeltje op het handvat van de verstuiver (L) en
breng het reinigingsmiddel evenredig aan op het te reinigen
oppervlakte. Verwijderhet vuil door met de doek in microvezel
over het vuil te wrijven (H) (Fig. 4).

LET OP:

Voer circulairebewegingen uit om het helle opperviakte
te bedekken.

Gebruiken van de ruitenwissers

Zet de ruitenwissen (D) op de bovenkant van de basis van het
apparaat (A) tot aan de klik (Fig. 5).

Druk op de startschakelaar (E) en start het apparaat om vuil
water op te zuigen, en maak een beweging over het te reinigen
oppervlakte van boven naar beneden (Fig. 6).

LET OP:

Geen circulaire en horizontale bewegigen maken om te
voorkomen dat het w<ter eruit komt.
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REINIGEN EN ONDERHOUD

Na het gebruik of als het vuile water het maximale niveau heeft
bereikt in het reservoir (C) zet het apparaat uit door op de scha-
kelaar (E) te drukken en het reservoir eruit te trekken (C) (Fig.
7). Maak het reservoir leeg en reinig het met water. Monteer het
eservour weer op zijn plaats op de basis van het apparaat (A).
Verwijder de ruitenwisser (D) van de basis van het apparaat (A),
door op de speciale ontkoppelingsknop te drukken (Fig. 8), en
reinige de ruitenwisser met stromend water.

De doek in microvezel (H) kan in de wasmachine gereinigd
worden tot op 60°C zonder wasverzachter toe te voegen.
LET OP:

De ruitenwisser niet in de vaatwasmachine reinigen

Laat de onderdelen goed opdrogen voordat ze weer wor-
den gebruikt.

ZYMBOAA

O1 eumrepiexdpeveg 01O TTAPOV EYXEIPIdIO TTANPOPOPIES EXOUV
karayxwpnBei wg akoAolBwg:

A KINAYNOZ yia 1a Taidié
KINAYNOZ o@eiAdpevog aTov NAEKTPIOHO
KINAYNOZ mou amoppéel amé dAAeg aiTieg
A YHMANTIKO miBavég uhikég BAAReg

ZHMANTIKEZ
MPOEIAONOIHZEIZ

AIABALTETIZMNAPOYZEXOAHIIEZMPIN
TH XPHZH. ®YAA=TE TO ErXEIPIAIO
KAITTAPAAQXTE TO £TO NEO XPHXTH
ZE NEPINTQZH NQAHZHL.

H ouokeun cival oOpguwvn pe TiIg Odnyieg
2006/95/EK, MEO 2011/65/EK kai HMZ
2004/108/EK.

/\ KINAYNOZ yia Ta mmaidia

1. H ouokeun ptopei va xpnolyotroinBei
amo aroua, CUPTIEPIAAUBAVOUEVWY TwV
TaIdIWY, JE PEIWPEVEG QUOIKES, alobn-
TPIES } vonTIKEG IKAVOTNTEG, 1} XWPIG
EUTTEIPIO KAl ETTOPKA YVWOT), APKEN va
emBAEToVTal 1) va Toug €xouv OOBEi
odnyieg OXETIKA WE TN Tiyoupn Xpron
NG GUOKEUNG aTTO £val ATOWO UTTEUBUVO
yia v ao@aAeid toug. Eivar avaykaia
N EMTPENCN TwWV TTaIdIWY yia va Befal-
wOeite 611 dev TaiCouV WE T OUCKEUN.
O kaBapiopds kal n ouvTpNan, TTOU
TIPETEl va yivetal amd 1o xpAoTn, dev
TIPETTEL VA TTPAYMATOTIOIEITAI ATTO TTlI-
OI1G Xwpig eTTifAeyn.

2. Tpiv TpoxwpAOETE TNV ATTOCUPAN
NG OUOKEUNG, KATAOTACTE TNV W Ael-
Toupyiaiun, k6Bovrag 1o kaAwdio Tpo-
@odoaiag. lNpoaétre emiong Ta pépn
TIOU €ival ETMOEKTIKA VO OTTOTEAETOUV
Kivduvo, waTe T TTaIdId va pnv Ta
XPNOILOTIOIoUV Oav Tralyvidia.

3. Mnv aorjvete Ta péPN NG OUCKEUO-
oiag omv TpoéCPacn Twv TAIdIWY
ka@' 6oov amoteholv TOAVEG TINYES
KIVOUVOU.

/N KINAYNOZ o@eIAOpeEVOC

OTOV NAEKTPIOHO

4, BePaiwbeite 611 n 1G0N TOU Avaypd-
QETOI OTNV TTIVOKIOO QVTIOTOIXEI O€
ekeivn Tou ToTTIKOU dIKTUOU.

5. Mnv €i0dyeTe aywylda avTikeigeva
(. katoaidia 1 Tapoyoia) otV
TpiCa @opTIONG.

6. Mn XpnOIMOTIOIEITE T CUCKEUR OTNV
TEPITTTWON SIAPPOAS TWV UYPWV TNG
umrarapiag. AmeuBuvBeite gTo TANCIE-
0TEPO £E0UCI0DOTNUEVO KEVTPO YIa TV
QVTIKATAOTAON TOUG.

7. H ouokeun Tpo@odorteital e emava-
@opTICOueveG ptraTapieg Li-lon, w¢ ek
ToUTOU, OTO TEAOG TNG evepyoU CWAG
NG, dev TTpéTrel va amooupbei padi pe
T0 OIKIOKA aTroppipaTa. AmeuBuvbeite
o€ €va KEVIPO dI0QOPIKAS TUANOYAG
mou dlaxelpiletal n Anpotikry ApxA
TTOU AVAKETE, 1) GTOUG AVTITIPOOWTTOUG
TOU TIPOOQEPOUV QUTAV TNV €§UTIN-
pémnan. H xwpiot) amoéoupon WG
NAEKTPIKAG i NAEKTPOVIKAG OUOKEU-
AC EMTPETTEI TNV OTTOQUYI TTBAVWY
OpPVNTIKWY ETTITTITWOEWY 0T TTEPIRAA-
Aov kal Tnv uyeia, TTOU TTPOKUTITOUV
améd pia akatdAAnAn amdoupon Kal
ETMTPETTEI TNV AVAKUKAWGT TWV UAIKWV
ME TO OTTOia EXEI KOTOOKEUQOOEN, HE
HIO ONUAVTIKY EE0IKOVOUNOT EVEPYEIQS
Kal TPWTWV UAWV. To ofjua Tou doxei-
OU WE TPOXOUG BlayEYPAMMEVO DEIXVEI
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v uttoxpéwarn dla@opIKAG améoup-
ONG TWV NAEKTPIKWY CUCKEUWV. Mnv
TIETATE TIG PTTATAPIEC TN QWTIA.

8. Mpiv xpnoiomoifoete fi puBpiceTe 1o dia-
KOTITN TNG OUOKEUAS 1} ayyitete Tnv Tipida
A TIG NAEKTPIKEC CUVOETEIC, BePawBEiTE 0TI
Ta ¥EpIa 0ag €ival oTeYVA.

9. EmavagopTilete TN OUCKEUR XPNOIMO-
TIOIWVTAG OTTOKAEIOTIKA TO QOPTIOTIKO
TIou oag TrapadideTal.

/\ KINAYNOZ mou amoppéel

amo aAAeg aiTieg

10. Mnv QQrvete TN OGUOKEUR €EKTEDEINE-
v 0¢ OTUOOQQIPIKOUG TTAPAYOVTEC
(Bpoxn, NNIOKES OKTIVES, KATT...).

11. Mnv TotmoBeTeite TN oUOKEUR £TAVW A
kovTd o€ TnyEG BeppdtnTac.

12. ATTOQEUYETE TNV ETTOPN TOU QPOPTIOTI-
KoU kail Tou KaAwdiou Tou pe Bepuéc )
KOQTEPEG ETTIPAVEIEG.

13. Mn BuBilete 10 CWUA TNG OUOKEUN,
TO QOPTIOTIKO Kal TO KOAWdIO Tou OF
vepod 1) dAa uypd. KaBapiote pe éva
uypo TTaVi.

14. Mn XpnOILOTIOIEITE TN CUOKEUR vV TO
QOPTICTIKO KaI TO KOAWDIO TOU £xouv
BAGPN, A n idla n GUCKEUR TTIPOKUTTTE
eAattwpaTikA / pe BAGRN.

15. OAe¢ o1 emmoKeUES, oupTepIAaUPavo-
MEVNG TNG QVTIKATAOTOONG TOU QOp-
TIOTIKOU, TTIPETTEI va eKTEAOUVTAI QTTO
TNV UTINPETia TEXVIKAG €CUTTNPETNONG
A amd £¢oualodoTnuévoug TEXVIKOUG.
H emokeun amd un €eidikeupévo Tmpo-
OWTTIKO PTTOPET VA TIPOKANEDE! KivOu-
VO QTUXAUATOG YIO TO XPAOTN.

16. H auakeun €xel emivonei yia atmokAel-
OTIKA OIKIOKF XPRomn Kai Ogv TIPETTE
Va  XPNOIPOTIOIEITAI YIa EUTTOPIKN A
Biopnxavikn xprian.

17. Mnv kateuBuveTe TN piyn TOU WEKO-
opoU TTpog Ta PaTia. Mnv kateuBlvete
TO WEKOOWO Kat’ ubeiav o€ OUOKEUES
TTOU TTEPIEXOUV NAEKTPIKA EPN.

A ZHMANTIKO mOavég uAl-

KéG BAaBeg

18. Xpnaoipotrolgite TNV TTOPOUCO GUOKEUN
OTTOKAEITTIKA Y10 TOV KOBapIopué uypwv
Kal Agiwv ETTIQavEIY OTTwG TTapadupa,
kaBpépTeg ) TMAakdKIa. H ouokeur) dev
TIPOOPICETal yIa TV ATTOPPAPNON OKd-
VNG KOl JIKPWV QVTIKEIPEVWV.

19. XpnOIUOTIOIEITE TNV TTAPOUC T GUCKEUN
MOVO padi pe KoIVa aTroppuTTavTIKG yia
TCGuia Tou eumopiou. Mn  xpnoiuo-
TIOIEITE OIVOTIVEUMO 1) OTTOPPUTIAVTIKG
TTOU KAvouv agpo.

20. Navo oToouvOETETE TO PEUMATOANTITN,
MACTE TO QOPTIOTIKG Kal ByaAte Tnv
Tpia. Mnv aTrooUVOEETE TN CUCKEUN
TPaBwvTag TNV aTT6 T0 KAAWAIO.

21. EvdexOueveG  TPOTIOTIOINCEIC  OTO
TapPOV TIPOIGV, TToU OEV £XOUV €§0U-
01000TNBEI PNTA ATTO TOV KATACKEUQ-
0T}, 4TTopoUV va adpavoTioIjoouV T
Aeiroupyia Twv d1aTAtEWY acQaAegiag
TIPOKAAWVTAG TNV EKTITWON TNG €yYU-
nong Tou xpRo.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHrIIEX

NMEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ (Eixk. 1).
ZWya TG GUOKEUAG

®opTioTAG PTTaTapiag

Aoxeio Bpwpikou vepou
YahokaBapioTipag

Aiakémrng ON/OFF

MpiCa emavagdptiong

EvoeIkTIKA Auyvia eTavagopTiong

Mavi kaBapiopou TCapIwy aTd PIKPOivES
Baon maviou

YekaoThpag

r— ITIOTMMoOoOO WX

OAHIIEZ XPHZHZ

Emava@oépTion Twv ymarapiwv

[POZOXH:

Emavagopriaore mAnpwg TIS UTATAPIES TIPIV XPNOILOTTOI-
NOETE TN) CUTKEUI).

Agnore as poprion yia 24 wpES TPIV TPOXWPNOETE ATV
mpwrn xpnon.

LuvdéaTe 10 PopTIOTIKG pTTatapiag (B) otnv mpia opTIoNg
(F) otn ouokeun kal ouvdEoTe TO € pia TIpida Toixou.

Kata T @opTion, n OXETIKA evOEIKTIKA Auxvia avaBoafrvel
(G). Otav n evdeikTIKR Auyvia eivar otabepd Qwtiopévn, n
@bpTION gival TAAPNG Kal ) CUCKEUN gival €TOIUN yia XpAoN.
H Auyvia (G) apyicer kar mah va avaBoafrver apyd otav
e€avtAnBei n @dpTION, €V N GUOKEUR OPrvel PETd aTrd Aiyo
Xpovo. MpoxwpnoTe MOPéVWG GE HIa véa ETTAVAQPOPTION
akoAouBwvTag TIG TTPONYOUUEVES 0dNYiES.

INMEIWOEIG OXETIKA PE TRV ETTAVAPOPTION

MPOZOXH:

To owpa ¢ oUoKeUNS uopel va BspuavOel kara T gop-
Tion. Auto g1val puOIOAOyIKO.

Mnv emavagopri{ere ™) OUOKEUN O€ pia BepuoKpacia
karwrepn Twv 5°C (40°F) f avwrepn twv 40°C (105°F)
MPOKEIUEVOU va amopeuyBouv BAaeg oTIC pmarapieg.

Av n ouokeun O¢ev Asitoupyel, eAeyéte oTi eival ouvieuevn

owoTa aro oprioTiko (B), kai BeBaiwbeire yia Tnv 1pogo-

dooia kai 1) ouvdean.

Av petd a6 81adoxIKES XPATEIS GaiveTal 8TI N auTovouia pEl-

wveTal, dev anuaivel 611 n ovada eival eAaTTwyarikn. Auté 1o

TPOBANUa pTopei va EemepaaTei e Tov akdAouBo TpoTo:

- AgnaoTe Tn ouokeur) g€ AciToupyia PEXPI va EKQOPTIOTEL
evTeAwG n ptrarapia, d1akdTITOVTAG TN AEIToupyia.

- EmavagoptioTe TN GUOKEUR.

- EmavaAdBarte Tnv mapamdvw S1adikacia apkeTEG GOPES.

- Auté pmopei va BeATIwOEN TN XwPNTIKOTATA TNG UTTATapiog
Kall TV QUTOVOpia TNG GUOKEUAG.

TNV TEPITITWOT TTOU 0 XPOVOG AEIToupyiag TTapapével ouvTo-

pog Tapd Tn Gladikacia Tou avagépdn, ameuBuvbeite aTo

TEXVIKO KEVTPO.

ZuvappoAdynon Tou yekaoThpa

Pi¢re 10 kaT@AANAO ammoppuTTavTIKG yia T¢AuI0 OTO WEKAOTH-
pa (L) kai EavakAgioTe Tov.

E@apuooTe 1o mavi amd pikpoiveg (H) atnv e1dikh faan (1) kai
UTTAOKAPETE TO XPNOIUOTIOIWVTAG Ta OXETIKA BEAKPO (EIK. 2).
TomoBetAaTe T BAon Tou Taviol 070 dvw GKPO TOU WeKa-
othpa (L), mavw amd 10 Twua pe xelpoAapr, mEJoVTAg TNV
eAagpa (Eik. 3).

MPOZOXH:

Zuviordrair va pigete aro wekaoripa 50 ml evog koivou
amoppumavrikoU yia T{auIa Kal 0TI GUVEXEIQ VA YEUIOETE
10 doxeio apyd e kabapo vepo.

Xpnon Tou yekaoThHpa

MéaTe 10 poxAG TToU BpiokeTal 0T XelpoAapr) Tou WwekaoThpa
(L) Kal wekAoTE OpOIOPOPPA TO ATIOPPUTIAVTIKG OTNV ETTIPA-
vela Tou Ba kabapioete. AmopakpOveTe Tn Bpwuid TpifovTag
10 T¢ApI e To TTavi amé pikpoiveg (H) (Eik. 4).

MPOZOXH:

MpayparomoleiTe KUKAIKES KIVNTEIS yIa va KAAUWETE oAn
v emgaveia.

Xprion Tou uaAokaBapiaThpa

E@apuooTe, méfovTag péxpl va akouaTei TO KAIK, TOV uaAo-
kaBapiothpa (D) 010 TO €Mlvw PEPOG TOU OWHATOG TNG
ouokeuns (A) (Eik. 5).

Méote 10 B1akOTTN Aeitoupyiag (E) kai evepyotmoifoTe Tn
OUOKEUR Y1 va aTTOpPoPROETE Ta BPWUIKA VEPQ, KdvovTag
KIVAGEIG aTrd Ta ETTAVW TTPOG T KATW GTNV ETIQAVEID TTOU Bal
KaBapioete (EIK. 6).

MPOZOXH:

Mnv mpayuaromoigite KUKAIKES Kai opi{OVTIES KIVNOEIS yia
v amoguyn S1aQuyng vepou amo 1o doxelo.

KaBapiopog ka1 guvtiipnon

AQOU TEAEIWOETE PE Tn XPAON A OTNV TIEPITITWON TIOU TO
Bpwpiko vepd GTACEl 0TN PEYIOTN OTABUN GTO ECWTEPIKO TOU
doxeiou (C), aprnoTe Tn cuokeun méCovtag 1o 61akotn (E) kai
Byahre 1o doxeio (C) (EIk. 7).
AdeidaTeTodoyeiokal§ePyaATe uevepod. Emavaouvappohoyiote
10 doyeio aTn BEON TOU GTO CWHA TNG CUTKEUNG (A).
AgaipéaTe Tov uahokabapiothpa (D) amd 10 owpa NG
OUOKEUAGS (A), dpwvTag aTo €181kd TARKTPO aTreTTAOKAS (EIK.
8) kai kaBapiaTe pe TpEKOUPEVO VEPOD.

To Tavi amé pikpoiveg (H) pmopei va mAubei ato TAuvTipio
uéxp!I Toug 60°C Xwpig TNV TPO0BAKN HOAAKTIKOU.
MPOZOXH:

Mnv mAevere Tov uaAoka@apiaTnpa 0To TAUVTNPIO TIATWV.

2TEyVWOTE KAAd Ta PN TIPIV T GUVAPHOAOYNOETE Kal TTAAL

CUMBOJbI

WHdopmaums, cofepkallasncs B HAacTOSILEM PYKOBOACTBE,
npeAcTaBneHa cneayowm obpasom:

A ONACHOCTb ans netent
OMACHOCTDb, cBsi3aHHas C 9NEKTPU4ECTBOM

Opyrue nctounnku ONMACHOCTU

BAXHO Bo3moxHoe HaHeceHue yuiepba maTepuanam

NMPABUJIA
NMOoJZIb3OBAHMA

MEPEA UCNONb3OBAHWEM NPUBOPA
O3HAKOMBTECb C MHCTPYKLIMEW.

COXPAHUTE WHCTPYKLHUIO
W TNEPEQAUTE EE HOBOMY
NONb3OBATENO B  CIIYYAE

NPOAAXW MPUBOPA.

Mpubop cooTBeTCTBYET TPebOBaHWUAM
IOvpektus EBponenckoro Coobuiecta
2006/95/CE, RoHS 2011/65/CE n EMC
2004/108/CE.

/\ ONMACHOCTb ANA peTen

1. Tpubop MoxeT ObiTb MCNOMb30BaH
noabMu (BKMioYast LeTen) ¢ orpaHnyeH-
HbIMI (PU3MYECKUMM, CEHCOPHBIMA W
YMCTBEHHbIMI CTIOCOBHOCTAMM, @ TaKke
nMLamm ¢ 0TCyTCTBIUEM OfbITa Ui Heob-
XOOUMbIX 3HaHWIA TOMbKO B TOM CIiyyae,
KOr4@ OHU HaXoAsTCs NOA MPMCMOTPOM
W NONYYUnu HeobxoauMble ykasaHus no
BesonacHomy KCnonb3oBaHM Mpubopa
CO CTOPOHbI OTBETCTBEHHOTO 3a X 6€30-
nacHocTb nuua. Cneaute 3a Tem, YTobbl
[eT He urpamv ¢ npubopom. Yuctka
obcnyxueaHne npubopa AOMKHbI OCY-
LeCTBNATLCA Monb3oBateneM. He pas-
pelaiTe AeTAM BbINOMHSAT YNACTKY U
obcnyxmBaHie npubopa 6e3 npucMoTpa.

2. lepen yTtunusaumen npubopa npu-
BeauTe npubop B HeNpurogHoe Ans
UCNONb30BaHUs COCTOSIHUE, OTpe3aB
nuTatowmin kabeno. Cneagute 3a Tem,
4TObbI JETU HE Mrpani ¢ NoTeHuuanb-
HO OMacHbIMK YacTamm npubopa.

3. He ponyckainTe feten K ynakoBOYHOMY
Marepuarny, Tak kak OH SBMSETCH NOTEH-
LaribHbIM UCTOYHUKOM OMAcHOCTW.

YN ONACHOCTD, ceasaHHan

C 3NEeKTPUYecTBOM

4. Ybegutecb, 4YTO yKa3aHHOE Ha 3aBOA-
CKOW Tabnuyke HanpskeHne CooTBeT-
CTBYET HarnpshkeHUIO B CETHU.

5. He BCTaBnsTb B rHe3d0 3apsgku
nposogswue TOK npeameTbl (Hanp.
oTBepTKa Unu ToMy nofgobHoe).

6. He ucnonbayitte npubop B crnyvae
NPOTEKAHNS KNAKOCTU U3 akKyMyns-
TOpa; 0bpaTUTECH B OnKanLLniA aBTo-
PWU30BaHHbLIN CEPBUCHBIA LIEHTP ANS
3aMeHbl akKymynsTopa.

7. Tlpubop nuTtaeTcs OT nepesapsikae-
MOTO IUTUN-MOHHOMO  aKKyMynsToO-
pa; cnefoBaTenbHO, MO MCTEYEHMM
cCpoka akcnnyatauuu, npubop He
MOXeT BbITb YTUNM3MPOBaAH BMECTE C
ObiToBbIMK OTX0AamKu. ObpaTuTech B
NYHKT NpUEMa BTOPUYHOTO Cbipbst AN
yTunusauum npubopa nnbo K npea-
naralwum [aHHylo ycnyry nocpeg-
Hukam. [NepepaboTka aNeKTPUYECKMX
W 3NEKTPOHHbIX NPMOOPOB NO3BONSET
n3bexarb HeraTMBHbLIX MOCNEACTBUN
ANS 300POBbA U OKpYXatoLLen cpedbl,
CBSI3aHHbIX C HEMPaBUIbHON YTUNN3a-
Unen npubopos, a Takxke No3BONseT
NOBTOPHO 1CMONb30BaTb MaTepuansl,
3HaYNUTENBHO COKPATUB 3aTpaThl SHEP-
v u pecypcoB. CumBon, un3obpa-
XaloLWMA NepevepKkHyThIA MYCOPHBbIN
Oak, ykasblBaeT Ha TO, YTO [aHHbINA
Npnbop NOANEXWUT OTAENBHON YTUMN-
3auun 4nsa anekTpuyeckux npubopos
N He OTHOCUTCA K ObITOBBIM OTXOAAM.
He nomeLllante akkymynsaTop B OrOHb.

8. 3anpeweHo ucnonb3oBatb npubop,
perynuposatb nepekntoyaTens, a
Takxe OOTparnBaTbCA [0 LUTEncesb-
HOW PO3ETKM W ANEKTPUYECKUM COeau-
HEHMSAM BMaXHbIMM PyKamu.

9. 3apsxante akkyMynaTop TOMbKO C
NOMOLLbIO NpUIaraemoro opuruHanb-
HOrO 3apsAHOro YCTPOMCTBA.

Anpyrue mcrouHmkm ONAC-

HOCTM

10. He noasepraiite npubop BO3AENCTBIIO
aTMOChEpPHbIX areHToB (40XAb, Nps-

1"

Mbl€ COMTHEYHbIE NyYn U T.4.).

11. He nomelaiTe npubop nosepx unw
BOMM3M UCTOYHMKOB Tenna.

12. He ponyckaite KoHTaKkTa 3apsigHO-
ro YCTpoOMCTBa W nuTatoLlero kabe-
NS C packaneHHbIMA UK pexyLmmm
NOBEPXHOCTSAMM.

13. He norpyxainTe kopnyc npubopa,
3apsiAHOe YCTPOWCTBOP M MUTAOLLWNA
kabernb B BOAY UK ApYrue XUAKoOCTK;
npou3BOaUTE YUCTKY npubopa Bnax-
HOW candeTKomn.

14. He ncnonb3ayiiTe npubop, ecnu 3apag-
HOe YCTPOWCTBO WM  MUTAKOLLMM
kabernb NoBpexaeHbl, a Takke ecnu
HeucnpaBeH/NoBpexaeH cam npubop.

15. MTiobon pemMoHT unu 3ameHa 3apsag-
HOrO YCTPOWCTBA AOMKHbI NPOM3BO-
OMTbCS B CEPBUCHOM LiEHTPE aBTOpU-
30BaHHbIM NePCcoHanom. PEMOHT, npo-
13BeaEHHbIN HEKBANMAULMPOBAHHLIM
NepcoHanom, MOXeT ObiTb MPUYKUHON
TpaBMbl NONb30BaTENS.

16. Mpubop npegHa3Ha4eH UCKIHYNTESNb-
HO Ans ObITOBOTO MCMOMb30BaHUS W
He [OOSKEH MPUMEHNATLCA ANS KOM-
MEPYECKOr0 WM  MPOMBILLIIEHHOTO
1CNONb30BaHMs.

17. He HanpaBnsiiTe CTpyo pacnblanTens B
rnasa. He HanpaBnsiATe CTpyto pacnbliu-
TENs npsamo Ha obopyaoBaHue, cogep-
KalLee 3neKTPUYECKNE KOMMOHEHTI.

A BAXHO BO3MOXHOeEe
HaHeceHue yuwepba mare-
puanam

18. Wcnonb3oBatb NpubOpP UCKMOYMTENb-
HO AN YMCTKN BII@XHbIX W POBHbIX
NOBEPXHOCTEN, TaKMX Kak CTEKNO, 3ep-
kana u kadenbHas nnutka. Mpubop
He npefHa3HayeH [4ns BCAaCbIBaHWS
NbIW UK MENKUX NPeaMETOB.

19. Ucnonbayinte npubop UCKMOUNUTENBHO
C 00ObIYHBIMM MOIOLMMM CPEACTBaMM
AN YACTKW CTEKOS; HEe WCMonb3ymTe
CMMPT W NEHNUCTbIE MOKOLLME CpeacTBa.

20. Ytobbl OTCOEAMHMTL MpUBOp OT CETK,
BO3MMTECb 3a 3apsdHOE YCTPOWCTBO W
BbIHbTE €ro 13 rHe3/a; He TAHUTE 3a ceTe-
BOW LUHYP, 4TOBbI OTCOEANHUTL NPUGOP.

21. BHeceHne u3MeHeHnn B npubop,
He pa3peLleHHbIX MPOU3BOAUTENEM,
MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO are-
MeHTOB 6€30MacHOCTH, YTO NpuBegeT
K yTpaTe rapaHTuv nonb3osarens.

COXPAHMUTDb
MHCTPYKLIMIO
OMUCAHME NPUBOPA (Puc. 1)
A Kopnyc npubopa

B 3apspgHoe ycTpoiicTeo

C  EMKoCTb Ansl rpsi3HOM BOAbI

D  Hacapgka ans unctku cTexkon

E  Knonka BKJ1./BbIK/. (ON/OFF)

F  THe3po 3apsiaHOro ycTpomncTaa

G WHpukaTop 3apsgku

H  MwukpoBonokoHHas candeTka Ans MbiTbs
| [epxatensb ans candeTku

L Pacnbinutens

MHCTPYKLIMU MO SKCMNNYATALUUMU
3apsapka akkymynsaTopa

BHUMAHMUE:

Meped ucnonb3oeaHuem npubopa nosHocMbio 3apsidu-
me akkymynsmop.

Meped nepebim ucnonb3oeaHuem ocmassme npu6op nod
3apsdkoli 8 meyeHue 24 yacoe.

BcraBbTe 3apsaHoe ycTponcTBo (B) B rHesfo 3apsHoro
ycTpoiicTeo (F) Ha npubope u coeanHuTe npubop K CTEHHOM
poseTke. Bo Bpems npouecca 3apsigku MuraeT MHAWKATOP
3apapku (G). MiHankaTop roput HempepbIBHO, KOrAa 3apsaka
3aBeplueHa 1 Npubop roToB K MCMOMb30BaHUK.

MuavnkaTop (G) HauMHaeT MeAneHHo MuraTb No Mepe ocna-
6nexuns 3apagku, u an60p BbIKNO4YaeTcqd Nno UCTeYeHuu
onpefeneHHoro nepuoga BpemeHu. B atom cnyyae cne-
AyeT 3aHOBO 3apsaauTb npubop, cneays ykasaHHbIM Bbilue
MHCTPYKLIUAM.

MpumeyaHus k 3apsafAHOMY YCTPOMCTBY

BHUMAHMUE:

Bo3moxHo HaepesaHue kopnyca npubopa 8o epems npo-
yecca 3apsdKu; 3mMo HOpMasIbHOE fieJIeHUE.
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He 3apsxaiime npu6op npu memnepamype Huxe 5°C
(40°F) unu ebiwe 40°C (105°F), ymobbi He noepedumb
aKKymynsmop.

Ecnu npu6op He pabomaem, npogepbme npasunbHOCMb

coeduHeHus 3apsidHo020 ycmpolicmea (B), a makxe numa-

Hue u coeduHeHue.

Ecnu nocrne MHOrokpaTHOro UCMOMb30BaHWUs aBTOHOMHOCTb

npubopa CHUXeHa, 3TO He O3HAYaeT, YTo npubop MoBpeX-

AeH. [laHHblit HeJoCTaToK MOXHO MCMPaBUTb CrEayoLmUM

obpasom:

- BkniounTb npubop 1 AoXaaThCS NOMNHON Pa3psaKky akkymy-
nsTopa, NOCANe Yero BbIKMOYMTb NprUGop.

- 3apagutb npubop.

- TMoBTOpUTH 3Ty ONEpaLYI0 HECKONBKO pa3.

- Q70 MOXeT YBENNYUTL MOLLHOCTb akKymynsitopa W aBTo-
HOMHOCTb npubopa.

Ecnu nocne npoBefeHnsi ykasaHHbIX Bbllle onepaLuit aBTo-

HOMHOCTb Npnbopa ocTaeTcs H13KoM, 0bpaTuTech B CepBUC-

HbIiA LEGHTP.

C6opka pacnbinutens

MomecTute noaxopasiuee MoloLLee CPeAcTBO ANs CTeKon B
pacnbinuTens (L) v 3akpoiiTe pacnbinuTenb.

MomecTuTe MMKPOBOMOKOHHYI candeTky (H) Ha cooTBet-
cTByloWMiA Aepxatenb (I) u 3akpenuTe npu MOMOLLM COOT-
BETCTBYHLLWX TEKCTUNbBHBIX 3acTexek (Puc. 2).

MomecTuTe fepxaTenb B BEPXHIOO YacTb pacnbinutens (L),
MOBEPX KPbILUKN C PYKOSITKOM, crierka Haxas (Puc. 3).
BHUMAHUE:

3anelime e emkocmb pacnbinumens 50 mMn 06bIYHO20
Morouje2o cpedcmea 0n1s1 cmekos, @ 3ameM NOCMeNeHHO
dobasbme yucmyro 800y.

WUcnonb3oBaHue pacnbinutens

HaxmuTe Ha pacnblnuTenbHyIo pyuKy, HaXoAsLLYICS Ha pyKo-
ATke pacnbinuTens (L) n paBHOMEpHO HaHecuTe MoloLiee
CPEACTBO Ha NOBEPXHOCTb. YaanuTe rpsiab ¢ NOBEPXHOCTU MU
MOMOLLM MUKPOBOMOKOHHOI candeTku Ans MbiTbst (H) (Puc. 4).
BHUMAHUE:

Coeepwalime Kpyzoebie OeuxeHusi, Ymobbl NOKPbIMb
8CH NOBEPXHOCMb.

Wcnonb3oBaHue Hacafok A1 YNCTKU CTEKON

lMomecTuTe, HaxaB A0 LeNYKa, HacafKy AN YACTKM CTeKon
(D) Ha BepxHioto yacTb kopnyca npubopa (A) (Puc. 5).
Haxmute kHonky BkntoueHus (E) u 3anyctute npubop Ans
BCaCbIBaHWS TPSA3HON BOfbI, COBEPLIAs [BUXEHUS CBEpXy
BHM3 N0 NoBepXHoCTH (Puc. 6).

BHUMAHUE:

He coeepwaiime kpyzoebie U 20puU30OHManbHbIe 08U-
KeHusi, Ymobbl He npous3ouwlio ebimekaHue eodbl U3
emKocmu.

YUCTKA U OBCNYXUBAHME

Mo okoH4aHUM 1cnonb30BaHUs npubopa unu B cryyae koraa
rps3Has Boga [OCTUMIA MakCUMarnbHOTO YPOBHS B €MKOCTH
(C), BIKNtOUMTE NpMBOP, HaxaB Ha KHOMKY BbikNtoyeHns (E) v
BbIHbTE emkocTb (C) (Puc. 7).

OnopoxHUTE eMKOCTb M OMONOCHWTE BOLOA. 3aHOBO NOMe-
CTWUTe eMKOCTb B FHE3A0 Ha kopnyce npubopa (A).

CHumuTe Hacaaky ans unctku ctekon (D) ¢ kopnyca npubopa
(A), HaxaB Ha COOTBETCTBYILLYI pa3brnoKMpOBLIBAIOLLYIO
KHOMKY (Puc. 8) n npomoitTe nof NPOTOYHO BOAOM.
MukpoBomnokoHHylo candeTky (H) MOXHO cTupatb B CTu-
panbHoi mawwmHe fo 60°C 6e3 gobaBneHns KOHAMLMOHEpPa
ans 6enbs.

BHUMAHUE:

3anpeuweHo Mbimb Hacadky AN YucmKU cmeKos 8 nocy-
domMoeyHoll MawuHe.

Meped cbopkoli npubopa doxdumech 8bICbIXaHUsI 8CEX
KOMNOHeHMoe.
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